


WYWAZARKI DO KOt | WHEEL BALANCING MACHINES
BATAHCUPOBOYHbIE CTEHAbI | AUSWUCHTMASCHINEN

Srednica obreczy| Rim diameter
[Aunametp aucka | Felgendurchmesser

Szeroko$¢ obreczy| Rim width
LlinpuHa Aaucka | Felgenbreite

Doktadnos¢ wywazania
Balancing accuracy
TouHocTb onpepeneHus aucbanaHca
Auswuchtgenauigkeit

Maks. masa kota | Max. wheel weight
Makc. Bec koneca | Max. Radgewicht

Program ,,ukryty ciezarek”
“The hidden weight”
,»CNPATaHbIN rpy3uK”
”Hinter-Speichen-Platzierung”

llo$¢ prog. ALU
Number of ALU programmes
Konuuyectso nporpamm ALU
ALU Programme

Optymalizacja | Optimization
Ontumusauma | Optimierung

Syntezator mowy | Voice synthesizer
CuHTesaTop peum | Sprachssynthesizer

Automatyczny nastawnik
Automatic data input
ABTOMaTMYECKUI1 BBOA, AAaHHbIX
Automatische Dateneingabe

Wskaznik laserowy
Laser pointer
JlasepHblii yKasaTenb
Laserpointer

Wyswietlacz, Monitor LCD
LED display, LCD monitor
LED gucnneii, LCD moHuTOp
LED Display, LCD Monitor

Uchwyt pneumatyczny
Pneumatic clamp
MHeBMaTUYECKMIA 3aXNUM
Pneumatische Radspannung

Sonar(USG)

Bezdotykowy pomiar kota
Contactless wheel measurement
BecKoHTaKTHOe U3mepeHue Koneca
Beriihrungslose Radparameter Messystem

Diagnostyka kota| Wheel diagnostics
[AunarHoctuKa Koneca | Raddiagnose

Drukowanie do pliku | Print to file
MNeuatb B daiin | In Datei drucken

Zasilanie elektryczne | Power supply
dnekTponutaHue | Stromversorgung

Zasilanie pneumatyczne | Air supply
MNHeemonuTtanue | Luftversorgung

Moc silnika | Driving motor power
MouwHocTb asuratens | Motorleistung

Wymiary | Dimensions
Pasmepbl | Abmessungen (mm)

10-30" 10-30"
2-15" 2-15"
lg lg
70 kg 70 kg
v v
4+2 4+2
v v
- =)</
LED LED
230V /50 Hz 230V /50 Hz
80 W 80 W
720x850x1420 880x1070x1500

10-30"

2-15"

lg

70 kg

442

Ny

4" LCD
(TOUCH)

230V /50 Hz

80 W

880x1070x1490

10-30" 10-30"
2-15" 2-15"
lg lg
70 kg 70 kg
v v
6+2 (easy) 6+2 (easy)
v v
v v
v v
- =/
LCD LCD
- v
= v
- v
v v
230V /50 Hz 230V /50 Hz
- 8-10 bar
80 W 80 W
880x1070x1490 1000x1170x1450



WYWAZARKI DO KOt | WHEEL BALANCING MACHINES
BATAHCUPOBOYHbIE CTEHAbI | AUSWUCHTMASCHINEN

10-30" 10-30" 10-30" 10-30" 10-30"

2-15" 2-15" 2-15" 2-20" 2-20"
1g 1g 1g 1g/10g 1g/10g

80 kg 80 kg 80 kg 200 kg 200 kg
v v v = v

5+2 L] L] 6 7
v v v = v
v v v = v
v v v = v
v v v = v
LCD LCD LCD 4" LCD LCcD
(TOUCH) (TOUCH) (TOUCH) (TOUCH)

-V v / - -
v v v = =
4 Kamera Kamera _ _

Camera Camera
- - v = -

v v v = v
230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
8-10 bar 8-10 bar 8-10 bar 8-10 bar 8-10 bar
80 W 80 W 80 W 150 W 150 W
1010x1350x1550 980x1250x1490 980x1250x1990 1100x1630x1580 1100x1630x1580



WYWAZARKI DO KOt | WHEEL BALANCING MACHINES

BATAHCUPOBOYHbIE CTEHAbI | AUSWUCHTMASCHINEN

MICRO

— podprogram ,,ukryty ciezarek”
— optymalizacja

— programme ,hidden weight”
— optimization

— CNpATaHHbIN rpy3uK
— OnNTMMM3aLmA

— Hinter-Speichen-Platzierung
— Optimierung

MICRO H — Reczny naped, bez ostony kota
Manually operated, without hood
PyuHoli npusoa, 6e3 KoxKyxa
Manuell Antrieb, ohne Radschutz

MICRO M

— podprogram ,,ukryty ciezarek”
— podprogram statyczny

— podprogram dynamiczny

— optymalizacja

— programme ,hidden weight”
— static programme

— dynamic programme

— optimization

— CNpATaHHbIN rpysmK

— CcTaTMyecKas nporpamma

— [MHaMKUYecKan nporpamma
— onTUMM3aumA

— Hinter-Speichen-Platzierung
— statisches Programm

— dynamisches Programm

— Optimierung

919 - Standard

@14 - Optional
Srednica kota (Wheel diameter): 360 — 740 mm
Maks. szeroko$¢ opony (Max. tire width): 265 mm



WYWAZARKI DO KOt | WHEEL BALANCING MACHINES

BA/TAHCMPOBOYHbIE CTEHAbI | AUSWUCHTMASCHINEN

2312 S

- manualny nastawnik
- podprogram ,ukryty ciezarek”
- optymalizacja

- manual data input
- programme “hidden weight”
- optimization

— PY4YHOM BBOZ AAHHbIX
—  CNPATaHHbIN rPy3uK
—  onTMMM3aumA

- manuelle Dateneingabe
- Hinter-Speichen-Platzierung
- Optimierung

2312 CLASSIC

— autonaprowadzanie

— automatyczny nastawnik

— podprogram ,ukryty ciezarek”

— optymalizacja

— automatyczny wybor programu ALU

— automatic positioning lock

— automatic data input

— programme “hidden weight”

— optimization

— automatic ALU programme selection

— aBTOMAaTM4ecKan 610KMPOBKA

— aBTOMATUYECKWIi BBOA, faHHbIX

—  CMpPATaHHbIN rpy3unK

— onTMmM3auma

— aBTOMaTWyecKuii Bbibop nporpammbl ALU

— automatische Positionierung

— automatische Dateneingabe

— Hinter-Speichen-Platzierung

— Optimierung

— automatische ALU Programmauswabhl



WYWAZARKI DO KOt | WHEEL BALANCING MACHINES

BEANTAHCUPOBOYHbIE CTEHAbI | AUSWUCHTMASCHINEN

2412 USG

— autonaprowadzanie

— automatyczny nastawnik

— podprogram ,ukryty ciezarek”

— optymalizacja

— ultradzwiekowy pomiar szerokosci
— automatyczny wybor programu ALU

— automatic positioning lock

— automatic data input

— programme “hidden weight”

— optimization

— ultrasonic rim width measurement sensor
— automatic ALU programme selection

— aBTOMaTMuecKas 6/10KMpPOBKa

—  aBTOMATMYECKWUI BBOZ OAHHbIX

—  CMpPATAHHbIN rpy3uK

— onTumu3auma

—  YNbTPa3BYKOBOM AAaTUYMK U3MEPEHUA
WNWPWHbI AUCKa

— aBTOMaTU4yeckuit BbiIbop nporpammsl ALU

— automatische Positionierung

— automatische Dateneingabe

— Hinter-Speichen-Platzierung

— Optimierung

— USG Sensor fir Felgenbreitemessung
— automatische ALU Programmauswahl

2412 L

— autonaprowadzanie

— laserowy nastawnik

— podprogram ,ukryty ciezarek”

— optymalizacja

— ultradzwiekowy pomiar szerokosci
— automatyczny wybdr programu ALU

— automatic positioning lock

— laser measuring arm

—  programme “hidden weight”

— optimization

— ultrasonic rim width measurement sensor
— automatic ALU programme selection

— aBTOMaTMyeckaa 6NOKMpoBKa

—  nasepHas MHenKa

—  CMpATaHHbIN rPy3uK

— onTumusauma

—  YNbTPa3BYKOBOW AaT4MK U3MEPEHUA
LUMPUHbBI AUCKA

—  aBTOMaTUYecKuit BbiI6op nporpammbl ALU

— automatische Positionierung

— Lasermessarm

— Hinter-Speichen-Platzierung

—  Optimierung

— USG Sensor fir Felgenbreitemessung
— automatische ALU Programmauswahl



WYWAZARKI DO KOt | WHEEL BALANCING MACHINES

BATAHCUPOBOYHbIE CTEHAbI | AUSWUCHTMASCHINEN

- autonaprowadzanie

- laser liniowy

- podprogram ,ukryty ciezarek”
- optymalizacja

- syntezator mowy

- automatyczny nastawnik

- drukowanie do pliku

- automatic positioning lock

- line laser

- programme “hidden weight”
- optimization

- voice synthesizer

- automatic data input

- print to file

- aBTOMaTM4eckas 610KMPOBKa

- JIMHeWHbIV Nasep

- CNpATaHHbIN rpy3uK

- onTumusauus

- CMHTe3saTop peuun

- aBTOMaTMYeCcKuii BBOA, AaHHbIX
- neuvaTb B dpaiin

- automatische Positionierung
- Linienlaser

- Hinter-Speichen-Platzierung
- Optimierung

- Sprachsynthesizer

- automatische Dateneingabe
- Ausgabe in Datei

2451 USG

- autonaprowadzanie

— laser liniowy

— podprogram ,ukryty ciezarek”

— optymalizacja

- syntezator mowy

- bezdotykowy pomiar parametréw kota

— automatic positioning lock

- line laser

— programme “hidden weight”

— optimization

- voice synthesizer

- contactless wheel parameters measurement

— aBTOMaTtuyeckas 6710KMpoBKa

—  JIMHEWHbIM Nasep

—  CMPATaHHbIW rPy3uK

—  onTMMM3aLMA

— CWHTE3aTop peuun

— BECKOHTaKTHOE M3MepeHMNe NapameTpoB Kosieca

- automatische Positionierung

— Linienlaser

— Hinter-Speichen-Platzierung

—  Optimierung

—  Sprachsynthesizer

—  Berlhrungslose Radparameter Messystem

* P — uchwyt pneumatyczny / pneumatic clamp / nHeBmaTtuueckmii 3axsat / pneumatischer Griff



WYWAZARKI DO KOt | WHEEL BALANCING MACHINES

BEATAHCUPOBOYHbIE CTEHAbI | AUSWUCHTMASCHINEN

24511L

- autonaprowadzanie

— laser liniowy

— podprogram ,ukryty ciezarek”

— optymalizacja

—  syntezator mowy

— laserowy nastawnik

— ultradzwiekowy pomiar szerokosci

- automatic positioning lock

— linelaser

—  programme “hidden weight”

— optimization

—  voice synthesizer

— laser measuring

— ultrasonic rim width measurement sensor

—  aBTOMaTMuecKas 6J0KMPOBKa

—  JMHeWHbIN nasep

—  CMpATaHHbIN rpy3uK

—  onTMmM3auma

—  CMHTe3aTop peun

—  NasepHan AuHeliKa

—  YNbTPa3BYKOBOM AATYMK MU3MEPEHMSA LUMPUHbI A1CKa

— automatische Positionierung

— Linienlaser

— Hinter-Speichen-Platzierung

— Optimierung

—  Sprachsynthesizer

— Lasermessarm

— USG Sensor fiir Felgenbreitemessung

Zakres od 42 do 111,5 mm

2451 LP

- autonaprowadzanie

— laserowy nastawnik

— podprogram ,ukryty ciezarek”

— optymalizacja

—  syntezator mowy

— ultradZzwiekowy pomiar szerokosci
— uchwyt pneumatyczny

- automatic positioning lock

— laser measuring arm

—  programme “hidden weight”

— optimization

—  voice synthesizer

— ultrasonic rim width measurement sensor
—  pneumatic clamp

— aBTOMaTMyeckas 610KMpoBKa

—  NasepHan AnHelKa

—  CMpATaHHbIN rPy3nK

—  onTMMM3auma

—  CMHTe3aTop peun

—  Y/IbTPa3BYyKOBOM 4aTYMK M3MEPEHMSA LWMPUHbBI AUCKA
—  MHEeBMaTUYECKMIA 3a3KUM

- automatische Positionierung

— Lasermessarm

— Hinter-Speichen-Platzierung

—  Optimierung

—  Sprachsynthesizer

— USG Sensor fiir Felgenbreitemessung
—  pneumatische Spannvorrichtung

i Zakres od 42 do 111,5 mm
8 * P - Option






10



11






13



14



15






17



18



19



WYWAZARKI DO KOt CIEZAROWYCH | TRUCK WHEEL BALANCING MACHINES

BAIAHCMPOBOYHBIE CTEHAbI /1A TPY30BbIX ABTOMOBWIEN | AUSWUCHTMASCHINEN FUR LKW

NANO

— dedykowana do serwiséw mobilnych
— wyswietlacz dotykowy 4" LCD

— zasilanie USB 5V

— naped reczny

— dedicated for mobile service units
— 4" LCD touchscreen

— USB power supply 5V

— manual drive

— npepHa3HavyeHa A41A MOBUNbHbIX CEPBUCOB
— CeHcopHbIn aucnneint 4" LCD

— nuTaHue ot USB 5B

— PYy4YHOW NpuBOA,

— geeignet fiir mobile Serviceeinsatze
— 4" LCD-Touchscreen

— USB-Stromversorgung 5V

— Handantrieb

2462 L

— pneumatyczny podnosnik kota

— uchwyt do két samochoddw osobowych
— monitor LCD

— laserowy nastawnik

— syntezator mowy

— pneumatic lift

— car wheels adapter
— LCD monitor

— laser measuring arm
— voice synthesizer

— TMHEeBMAaTUYeCKUI NOAbEMHUK

—  3a¥WMM 417 KONec IerkoBbIX aBTOMobuaei
— LCD moHuTOp

— Jla3epHan InHelKa

— CMHTe3aTop peuun

— pneumatische Radheber
— PKW-Rader Adapter

— LCD Monitor

— Lasermessarm

— Sprachsynthesizer

20



WYWAZARKI DO KOt CIEZAROWYCH | TRUCK WHEEL BALANCING MACHINES

BAZIAHCMPOBOYHbIE CTEHAbI 1A TPY30BbIX ABTOMOBWUNEN | AUSWUCHTMASCHINEN FUR LKW

2422

— pneumatyczny podnosnik kota
— uchwyt do két samochoddw osobowych
— wyswietlacz LED

— pneumatic lift
— car wheels adapter
— LED display

— MHeBMaTUYeCKMi NoAbeMHUK
—  3a¥MM 414 KONec Nerkosbix aBTomobunen
— LED gucnnen

— pneumatische Radheber

— PKW-Rader Adapter
— LED Display

WYPOSAZENIE STANDARDOWE TRUCK | STANDARD TRUCK EQUIPMENT

CTAHAAPTHOE OBOPYOBAHWE 15 TPY30BMKOB | STANDARDAUSRUSTUNG FUR LKW

UNITROL HAWEKA

Uchwyt 3-punktowy / 3-point clamp
Otwor centrujgcy 180-285 mm / Centering hole 180-285 mm

WYPOSAZENIE OPCJONALNE TRUCK | OPTIONAL TRUCK EQUIPMENT

AONOIHUTE/IbHOE OBOPYOBAHUE 15 TPY30BMKOB | OPTIONALE AUSRUSTUNG FUR LKW

W-U-5-ADAPTER 700 400 021 70Be958 008 -219,9 mm 700e798 009 - 202 mm

Adaptery zmniejszajagce od 160 mm  Gwiazda tréjramienna Tarcza centrujaca
Adapters reducing from 160mm 3 Arm-Star Centering Sleeve 21



WYWAZARKI SPECJALNE | SPECIAL BALANCING MACHINES

CNEUNANBHBIE BATJAHCUPOBOYHbIE MALUWHbI | SPEZIELLE AUSWUCHTMASCHINEN

WN-04 (for drive shafts) W-WA-001 (for crankshafts)
(do watéw napedowych) (do watéw korbowych)
2451 WFP (for rims) 2451 WKZ (for flywheels)
(do felg) (do két zamachowych)

DANE TECHNICAL TEXHUYECKUE TECHNISCHE 2451 2451
TECHNICZNE DATA OAHHbBIE DATEN WEFP WK2Z

Maks. dtugosé

wywazanych Max. length Makc. AnmHa Max. Lange 3550 mm 1800 mm - -
obiektéw
Maks. srednica
wywazanych Max. diameter Makc. guameTp Max. Durchmesser 300 mm 300 mm 600 mm 600 mm
obiektow
Doktadnos¢

Al T G igkeit
niewywazenia e ofHocTe enauigkel lg lg lg lg
MileE sl Motor power Mouwroctb Motorleistung 0,75 kW 0,75 kW 0,1 kW 0,1 kW
napedu aNeKkTpoABUraTens
Predkos¢ Shaft rotati c
obrotowa ait rotation KOPOCTL BRAWEHMA  \yelendrehzahl (rpm) 920 920 150 150

. speed (rpm) Bana (rpm)

(obr./min.)
ZEE BTG Electric suppl dneKTponuTaHue Stromversorgun e e L e e L RN O
elektryczne A 2 - 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Zedlliiiz Air power supply MHeBmoobecneyeHne A 6 —10 bar 6 —10 bar 6—10bar 6-—10bar
pneumatyczne Versorgung

22
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MONTAZOWNICE DO KOt | TYRE CHANGERS
LUIMHOMOHTAXHBIE CTAHKWM | REIFENMONTIERMASCHINEN

UNIT 202B + HP1 UNIT 205 + HP1

Zewnetrzne mocowanie obreczy

Outer clamping range
[mnana3soH 3aXkMma CHapyxu
Aussenspannbereich

Wewnetrzne mocowanie obreczy

Inner clampng range
AnanasoH 3aXKuma UsHyTpu
Innenspannbereich

Maks. szerokos¢ kota | Max. wheel width
Makc. wupuHa Koneca | Max. Radbreite

Maks. srednica kot
Max. wheel diameter
Makc. anameTtp Koseca
Max. Raddurchmesser

Sita nacisku odpiekacza przy 10 barach
Bead-breaker cylinder force at 10 bar

Cuna omkuma npm 10 6ap
Abdruckerkraft (10 bar)

Cisnienie robocze | Operating pressure

Pabouee gasneHue | Arbeitsdruck

Predkos¢ obrotowa stotu
Turntable rotating speed
CKOpOCTb BpaLLeHUs cTona
Drehgeschwindigkeit

Zasilanie elektryczne | Electric supply
nekTponutaHue | Stromversorgung

Moc silnika | Motor power
MouwHoctb aBuratens | Motorleistung

Silnik pompy | Pump motor
Asuratenb Hacoca | Hydraulikmotor

Masa | Weight
Bec | Gewicht

Wymiary | Dimensions
Pa3smepbl | Abmessungen (mm)

Rodzaj uchwytu kota | Type of wheel mount

Tun KpenneHus koneca | Art der Radaufnahme

10-20"

13-23"

15"

1070 mm

2800 kg

8-10 bar

7 (14) rpm

3 x 400V /50 Hz

0,75 kW

180 kg

800x1520x900

Stot 4-szczekowy
Four-jaw table

10-22"

12-24"

14"

1200 mm

2000 kg

8-10 bar

7 (14) rpm

3x 400V /50 Hz

0,75/1,1 kW

279 kg

1580x2250x1642

Stot 4-szczekowy
Four-jaw table

10-24"

12-26"

14"

1000 mm

3200 kg

10 bar

7 (14) rpm

220V / 380V

0,8 /1,1 kW

350 kg

1080x920x1070

Stot 4-szczekowy
Four-jaw table



MONTAZOWNICE DO KOt | TYRE CHANGERS

LUIMHOMOHTAXHbBIE CTAHKM | REIFENMONTIERMASCHINEN

JANKA / JANKA K YANKA K INV / YANKA KK INV UNI-ROB 2.0

10-26" 10-28"

12-26"
12-28" 12-28" 14-28"
15" 15” 15”
1070 mm 1020 mm 1100 mm
2800 kg 2800 kg 3000 kg
8-10 bar 8-10 bar 8-10 bar
7 (14) rpm 3 (16) rpm 6 (12) rpm
3x 400V /50 Hz 230 V/ 50 Hz 3x 400V /50 Hz
0,75 kW /1,1 kW 0,85 kW 1,3/1,8 kW
200 kg 250 kg 330 kg 370 kg 380 kg
800x1520x900 850x1520x900 1950x950x1200 1950x1300x1200 1430x860x1550
Stot 4-szczekowy St6t 4-szczekowy Uchwyt centralny
Four-jaw table Four-jaw table Central clamp

25
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MONTAZOWNICE DO KOt | TYRE CHANGERS

LUIMHOMOHTAHbIE CTAHKU | REIFENMONTIERMASCHINEN

JANKA / JANKA K

— automatyczne odchylanie kolumny

— przystawka PLUS dla opon high perfomance

— automatyczny odpiekacz nowej generacji

— nowy system pedatéw sterujacych i system blokowania

— automatically tilting column
— assistant PLUS

— automatic bead-breaker
— new steering pedal system and locking system

— aBTOMATMYECKMI HAKNOH KOJIOHHbI

— ycTpoicteo PLUS

— aBTOMaTUYeCKas OT XXMMHas fonara

— HoBaA nejanbHasa cucTema u cuctema 610KMPOBKU

— Automatische Saulenneigung
— Assistant PLUS

— Automatischer Abdriicker
— Neues Steuerpedalsystem und Schliesyste

Option:

- Leverless
- Inflator

UNI-ROB 2.0

— podwdjny system blokowania

— pneumatyczna kontrola wznoszenia i opadania

— automatyczna stopka Leverless

— przystawki pomocnicze do opon niskoprofilowych lub Run-Flat
— system pedatéw sterujacych

— double locking system

— pneumatic control of rising and falling.

— automatic Leverless finger

— auxiliary supports for low-profile or run-flat tyres
— pedal control

— CUCTEMOM ABOWHON 6JI0KMPOBKU

— MHEeBMaT MYECKMM yrnpaBieHNeM NogbemMa 1 OMyCKaHUA.

— aBTOMaTu4ecKuit nanel, Leverless

— BTOpPWYHbIE OMNOPbI A58 HU3KONPOGUAbHBIX U WKH Run-Flat
— nefanbHbli y3en

— Doppelverriegelungssystem

— Pneumatischer Steuerung des Hebens und Senkens.

— Automatischer Leverless Finger

— Hilfsstlitzen fir Niederquerschnitts- oder Runflat-Reifen.
— Pedalsteuerung

29
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Mocowanie obreczy
Clamping range
JAnanasoH 3axkuma
Spannbereich

Maks. szerokos$¢ kota
Max. wheel width
Makc. WwupuHa Koneca
Max. Radbreite

Maks. srednica két
Max. wheel diameter
Makc. anameTtp Koneca
Max. Raddurchmesser

MONTAZOWNICE DO KOt | TYRE CHANGERS
LWIMHOMOHTAHbIE CTAHKU | REIFENMONTIERMASCHINEN

14-26"

780 mm

1600 mm

Sita nacisku odpiekacza przy 10 barach
Bead-breaker cylinder force at 10 bar

Cuna omxuma npu 10 6ap
Abdruckerkraft (10 bar)

Cisnienie robocze | Operating pressure
Pa6ouee aasnenue | Arbeitsdruck

Predkos¢ obrotowa stotu
Turntable rotating speed
CKOpOCTb BpalLeHUA cToNa
Drehgeschwindigkeit

Zasilanie elektryczne | Electric supply
nektponutaHue | Stromversorgung

Moc silnika | Motor power

MouwHocTb gBuratens | Motorleistung

Silnik pompy | Pump motor
[Asuratenb Hacoca | Hydraulikmotor

Masa | Weight
Bec | Gewicht

Wymiary | Dimensions

Pa3smepbl | Abmessungen (mm)

Uchwyt kota | Wheel chuck

KpenneHue Koneca | Radspannung

* Option

1900 kg

130 bar

6 rpm

3x 400V /50 Hz

1,11,5 kW

2,2 kW

600 kg

1600x1050x1200

Hydrauliczny
Hydraulic

13-27"

780 mm

1600 mm

1500 kg

130 bar

6 (12) rpm

3x 400V /50 Hz

1,5 kW

1,5 kw

560 kg

1430x860x1550

Hydrauliczny
Hydraulic

14-28"

820 mm

1640 mm

2500 kg

130 bar

6 (12) rpm

3x 400V /50 Hz

1,5 kw

1,5 kw

530 kg

1390x700x1400

Hydrauliczny
Hydraulic

14-56" *

1065 mm

2300 mm

2500 kg

130 bar

6 (12) rpm

3x 400V /50 Hz

1,3/1,8 kW

1,5 kw

770 kg

1640x800x2000

Hydrauliczny
Hydraulic

1456 *

1065 mm

2300 mm

2500 kg

130 bar

6 (12) rpm

3x 400V /50 Hz

1,3/1,8 kW

1,5 kW

850 kg

2257x1720x1540

Hydrauliczny
Hydraulic



14-56" *

1300 mm

2400 mm

2500 kg

130 bar

6 (12) rpm

3x 400V /50 Hz

1,5 kw

1,5 kW

1048 kg

1430x860x1550

Hydrauliczny
Hydraulic

MONTAZOWNICE DO KOt | TYRE CHANGERS
LUNHOMOHTAMHbBIE CTAHKW | REIFENMONTIERMASCHINEN

13-26"

600 mm

1300 mm

2550 kg

130 bar

6 (12) rpm

3x 400V /50 Hz

1,5 kw

2,2 kW

450 kg

1640x800x2000

Hydrauliczny
Hydraulic

14-26"

600 mm

1300 mm

2500 kg

110 bar

6 (12) rpm

3x 400V /50 Hz

1,5 kw

1,5 kW

550 kg

1055x1020x1453

Hydrauliczny
Hydraulic

14-56" *

1500 mm

2600 mm

3500 kg

130 bar

5/10 rpm

3x400V /50 Hz

4,0 kKW

2,6 /3,2 kW

1600 kg

2700x1800x1000

Hydrauliczny
Hydraulic

14-60" *

1800 mm

3000 mm

3800 kg

180 bar

4/6/10 rpm

3x400V/50Hz

4,8 kW
5,6 kW 2-predkosci

5,0 kW

2460 kg

2990x2290x1330

Hydrauliczny
Hydraulic

* Option

33



34



35



36






38



39



PROSTOWARKI | RIM STRAIGHTENING MACHINES

CTAHKW ANA PUXTOBKU ANCKOB | FELGENRICHTMASCHINEN

PO-14 S* PO-18
PO-ROLLER PO-DIGITAL
*P0O-14 S model bez tokarki, z napedem recznym. Hand operated model without lathe.

Mogenb ¢ pyyHbIM NpUBOAOM U 6e3 TokapHoro npucnocobsienns.  Model mit manuell Antrieb und ohne Drehbank

DANE TECHNICAL TEXHUYECKUE TECHNISCHE
-1 -1 LLE
TECHNICZNE DATA OAHHbIE DATEN FOSIES FOSROLLER DIGITAL

Zakres Srednic

e | ACK G Makc. X Do24” Do24”  10”-19"  10”-26"
diameter OMameTp MUcKa Felgendurchmesser
obreczy
Max.

Max. ci$nienie hvdraulic Makc. paBneHue
pompy 4 rmapasanyeckor Max. Pumpedruck 160 bar 160 bar 200 bar 200 bar

hydraulicznej S 0 Hacoca
pressure
EHIENLs Power suppl SneKkTponutTaHue Stromversorgun SO Sy 3x400V 3x400V
elektryczne A . SHrs 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Moc silnika PUMD motor MowHocTb
pompy gwer aneKTpoasuraten Pumpeleistung 0,55 kW 0,55 kW 0,55 kW 1,5 kW
hydraulicznej P A Hacoca
. . MowHocTb
hes Sl e I Lilei aNieKkTpoasuraTen Motorleistung - 0,55 kW 0,75 kW 1,1 kw
napedu power
A npuBoaa
toénodd
G osnosF Noise level YpoBeHb wyma Gerauschpegel 75 dBA 75 dBA 75 dBA 75 dBA
urzadzenia
Masa Weight Bec Gewicht 165kg 350k 368 k 720 k
urzadzenia & & & < <
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POLERKI | POLISHERS | MO/IMPOBA/IbHbIE CTEHAbI | FELGENPOLIERMASCHINEN

DANE TECHNICZNE TECHNICAL DATA TEXHUYECKUE AAHHBIE TECHNISCHE DATEN “
Zasilanie elektryczne Electric supply dIleKTponuTaHue Stromversorgung 3 x 400V / 50Hz
Moc silnika napedu Motor power Mousrocts Motorleistung 1,1 kW

3/1eKTpoABuraTens
Maks. srednica Max. polished rim Makc. aAnameTp Amcka Max. Felgendurchmesser 30"
polerowanych obreczy  diameter
Predkos¢ obrotowa Motor rotation CKOpOCTb BpaLleHus
silnika (obr./min) speed (rpm.) MmoTopa (060p./MUH.) e e 3000

PRZETACZARKA DO TARCZ HAMULCOWYCH | BRAKE DISC LATHE

TOKAPHbI CTAHOK 419 TOPMO3HbIX AMCKOB | BREMSSCHEIBENDREHBANK

DANE TECHNICZNE TECHNICAL DATA BL1718

Maks. grubos¢ tarczy Max. disc thickness 39 mm
<0.002 -0.005
Doktadnosc Accuracy
mm
Posuw Stroke 8.5 mm/min.
Predkos¢ obrotowa Rotation speed 98 rpm
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MYJKI DO KOt | WHEEL WASHERS | MOMKM KONEC | RADWASCHMASCHINEN

WULKAN 300

WULKAN 4x4 HP

Zakres srednicy kota
Zakres szerokosci kota
Maksymalna waga kota

Czasy mycia

Czas osuszania
Zasilanie

Wymiary

(szer. x gteb. x wys.)
Waga netto

Limit witgczen proceséw mycia
(blokada serwisowa)

WULKAN 360 HP

WULKAN 500

* HP — opcje ogrzewania / heating option

ST T s ECHNICAL DATA WULKAN WULKAN WULKAN WULKAN
300 360 HP 4x4 HP 500

560-850 mm 740-1200 mm

Wheel diameter range
Wheel width range
Maximum wheel weight

Washing times

Drying time

Power supply
Dimensions

(width x depth x height)
Netto weight
Activation limit of
washing processes
(service lock)

560 — 800 mm
135-305 mm
60 kg

20,40, 60s

155
3x400 V

1130x1210x1450
mm

310 kg

500

560 —800 mm
135-360 mm
60 kg

20,40,60s

15s
3x400 V

960x1210x1450
mm

330 kg

500

135-360 mm
60 kg

20, 40,60s

155
3x400 V

960x1210x1510
mm

330 kg

500

240 — 490 mm
150 kg

60, 120, 240 s

30s
3x400 V
2400x1950x1902
mm

630/ 780 kg

200
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URZADZENIE DO POMIARU GEOMETRI 3D | 3D WHEEL ALIGNMENT

CTEHZ, PETYJIMPOBKM YINNOB YCTAHOBKM KOJIEC 3D | 3D-ACHSMESSGERAT

VISIONLITH LIFT

Q Urzadzenie do pomiaru geometrii w technologii 3D z
kamerami na ruchomej belce. Przygotowane do pracy z
podnos$nikami nozycowymi i 4 kolumnowymi. Stup na
mobilnej platformie zapewnia mobilnos¢ i utatwia ustawienie
na warsztacie. Elektryczny system podnoszenia kamer
automatycznie $ledzi targety podczas podnoszenia auta na
podnosniku.

3D wheel aligner with cameras on a moving beam. Works
with scissor and 4-column lifts. The pole on the mobile
platform simplifies the installation in a workshop.
Automatic tracking system camera beam.

VISIONLITH PIT

Q Urzadzenie do pomiaru geometrii w technologii 3D z kamerami
na sztywnej belce mocowanej do szafki urzadzenia.
Przygotowane do pracy na kanale na statej wysokosci. Szafka
wyposazana w koétka zapewnia mobilnosc¢ i utatwia ustawienie
na warsztacie. Urzagdzenie mozna doposazy¢ o nastepujgce
opcje:

¢ VIS-AK040 — Uchwyt do montazu kamery na Scianie, pozwala
na regulacje pochylenia kamer w celu dopasowania widoku do
rozstawu osi pojazdu.

¢ VIS-AKO50 — Stup manualny pozawala na reczng zmiane
wysokosci kamer, moze by¢ zamontowany na szafce od
geometrii PIT lub do podtogi.

3D Wheel aligner with cameras on a beam attached to wall.
Ready to work on pit. Designed for pit operation at a fixed
height. The cabinet is equipped with wheels for portability and
easy setup in the workshop. The device can be equipped with
the following options:

¢ VIS-AK040 — A wall-mounted camera mount allows for
camera tilt adjustment to match the vehicle's wheelbase.

e VIS-AKO50 — A manual post allows for manual adjustment of
camera height. It can be mounted on a cabinet or floor-
mounted
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URZADZENIE DO POMIARU GEOMETRI 3D | 3D WHEEL ALIGNMENT

CTEHA, PETY/IMPOBKM YINNOB YCTAHOBKM KOJIEC 3D | 3D-ACHSMESSGERAT

VISIONLITH

G — 2 kamery wysokiej rozdzielczosci
— 4 punktowe uchwyty do kota z pasywnymi targetami
— Baza danych Autodata
— Kompensacja poprzez przetoczenie auta
— Intuicyjne oprogramowanie
— Pomiar przesuniecia osi pojazdu

— 2 high definition cameras

— 4-points wheel clamps with passive targets

— Autodata database

— Compensation by rolling the car backwards-forwards.
— Intuitive software

— Axis offset measurement

— 2 Kamepbl BbICOKOTO paspeLleHus.

— 4-ToYyeuHble KONecHble aaanTopbl C NaCCMBHbIMU
MULWEeHAMMN

— ba3a gaHHbIx Autodata

— KomneHcauma npokaTbiBaHMEM aBTOMOGUAA
—  WHTYMTMBHOE NporpammHoe obecrneyeHune
— W3mepeHue cmeleHmA oceli aBTomobuna

e — 2 hochauflédsende Kameras
— 4-Punkt-Radklemmen mit passiven Targets
— Autodaten-Datenbank
— Radschlagkompensation durch hin- und herrollen des Autos

— Intuitive Software
— Messung der Achsenversatze

Wymagana odlegto$¢ od kamer do przedniej osi
Required distance between cameras to front axle

DANE TECHNICAL TEXHUYECKUE TECHNISCHE
TECHNICZNE DATA JAHHbIE DATEN VISIONLITH

Liczba kamer Cameras Konunuectso Kamep Anzahl der Kameras
Zakres zbieznosci Toe range [uranasoH cxoxkgeHua Spureinstellung + 202
Zakres pochylenia kota Camber range [uranas3oH pa3Bana Radsturz + 1092
Zakres kat dzeni

axres .a @ Wyprze zenia Caster range [vnanasoH Kactepa Lenkkopfwinkel + 209
sworznia zwrotnicy
Zasilanie Power HanpsaskeHue nutaHma Versorgungsspannung 230V, 50Hz
Uchwyty gtowic Pim clamping range  [wnanasoH agantepos Felgenklemmbereich 10” - 24”
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KLUCZ ELEKTRYCZNY | ELECTRIC IMPACT WRENCH | 3/IEKTPUYECKUIM TAMKOBEPT | SCHRAUBENSCHLUSSEL

DANE TECHNICZNE TECHNICAL DATA TEXHUYECKUE OAHHBIE | TECHNISCHE DATEN MULTI

Zasilanie elektryczne Electric supply dneKTpuyeckoe nuTaHne Stromversorgung 3 x 400V / 50Hz
Moc silnika napedu Motor power MoLLHOCTb 3NeKTpoaBUraTens Motorleistung 1,1 kW
Znamlopowa predkosé Motor rotation speed CKOpOCTb BpallleHUA moTopa e ey 1400
(obr./min) (rpm.) (060p./MUH.)

Moment udarowy Stroke strength MOMEHT cunbl Schlagkraft 400 - 2500 Nm
Rozmiar nasadki Wrench spanner size Pasmep Hacaaku Schlisselweite 1”

Masa Weight Bec Gewicht 64 kg

WANNY WULKANIZATORSKIE | LEAK-PROOF TESTER | TECTEP TEPMETUYHOCTU KOJIEC | TESTWANNE

PNEUBAD-1 PNEUBAD TRUCK
DANE TECHNICAL PNEUBAD

Outside 1265 x 1040 1265 x 1040 1200 x 1360

B SR, dimensions ~ x2300mm  x1200mm  x 1500 mm

Cisnienie powietrza Air supply 0d 6do 10

S - 0d 6 do 10 bar
zasilajgcego pressure bar

Pojemnos¢ catkowita Total tank

S . 437 | 4371 280 |
zbiornika capacity
PNEUBAD-2 srednica wewn. Inside tank 980 mm 980mm  1180/630 mm
zbiornika diameter
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PODNOSNIKI | LIFTS | NOABEMHWKM | HEBEBUHNEN

PN-1M PN-1.2M
PN-2M
DANE TECHNICAL TEXHUYECKUE TECHNISCHE
TECHNICZNE DATA OAHHbIE DATEN
Nosnosc Capacity lpysonoavemHocTb Tragfahigkeit 3000 kg 3000 kg 3500 kg
Zasilanie Electric supply 3nekTponuTtaHue Stromversorgung 3x 400V / 50Hz 3x 400V / 50Hz 3x 400V
LERL RS 7RI Min. height MWH. BbicOTa Min. Hohe 115 mm 110 mm 110 mm
spoczynku
Wysokosc . Max. height Makc. BbicoTa Max. Hohe 1830 mm 1000 mm 1200 mm
podnoszenia
Dtugosé najazdow Iﬁ?:tgfg?rgi OnvHa nnatdopm Fahrschienenlange 1450-1990 mm 1420-2028 mm 1560-2145 mm
Masa Weight Bec Gewicht 850 kg 480 kg 600 kg
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PODNOSNIKI | JACKS | MOABEMHUKM | HEBER

PP-1

PH-30 LP

UNI-LIFT Quick L750E

PP-11

PP-3.3

UNI-LIFT Quick L850 HL

DANE TECHNICAL TEXHUYECKUE TECHNISCHE

Nosnosc
Zasilanie

Wys. w stanie
spoczynku
Wysokos¢
podnoszenia

Masa

Capacity lpy3onogbemHoctb Tragfahigkeit

Electric supply Jnektponutanue  Stromversorgung

Min. height MMuH. BbicOTa Min. Héhe
Max. height Makc. BbicoTa
Weight Bec Gewicht

Max. Hohe

1150 kg 1150kg 3000kg 3500 kg

8 bar 8 bar 8 bar 230V

140 mm 140 mm 145 mm 88 mm

360 mm 340 mm 400 mm 460 mm

14 kg 13 kg 20 kg 103 kg

3200 kg

230V

88 mm

579 mm

120 kg



PODNOSNIKI | JACKS | NOABEMHMKW | HEBER

PD-2MT

PD-2TPL

Udzwig
Min. wysokos$¢ ramion

Maks. wysokos¢
podnoszenia

Dtugos¢ ramienia
Wysokos¢ catkowita
Szerokos¢ catkowita
Szerokos¢ najazdu
Czas podnoszenia
Czas opuszczania

Moc silnika

Zasilanie

Capacity

Min. arms height

Max. Lifting height

Arm length

Total height
Overall width
Driveway width
Lifting time
Lowering time
Motor power

Electric supply

4000 kg

115 mm

1900 mm

710-950mm
820-1520 mm

2826 mm

3310 mm

2820 mm
55s
30s

2,2 kw

400V

4000 kg

98 mm

1900 mm

740-1310 mm

2840 mm

3420 mm

2810 mm
45s
40

2,6 kw

400V

PD-4.0

PD-5.0

DANE TECHNICZNE | TECHNICAL DATA PD-2MT PD-4.0 PD-2TPL m

4000 kg

115 mm

1900 mm

700-1400 mm
900-1400 mm

3714 mm
3340 mm
2850 mm
40-50 s
50s

2,2 kW

400V

5000 kg

115 mm

1900 mm

820-1700 mm

2848 mm

3650 mm

2805 mm
60 s
50s

2,6 kW

400V
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PODNOSNIKI | JACKS | MOABEMHUKM | HEBER

300S 301
PQ-550WA
DANE TECHNICZNE | TECHNICAL DATA ““ PQ-550WA
Udzwig Capacity 5000 kg 3000 kg 5000 kg
Min. wysokos¢ ramion Min. arms height 95 mm 90 mm 245 mm
Maks. wysokos¢ Max. Lifting height
podnoszenia 1940 mm 2000 mm 1800 mm
L — Arm length 590-990 mm 548-915 mm )
DAEORTE il g 890-1370 mm  714-1250 mm
Wysokos¢ catkowita Total height 2600 mm 2670 mm 2220 mm
Szerokos¢ catkowita Overall width 3450-3750 mm 3160 mm 3340 mm
Szerokos¢ najazdu Driveway width - - 550 mm
Czas podnoszenia Lifting time 55s 55s 60 s
Czas opuszczania Lowering time 55s 55s 50s
Moc silnika Motor power 2x2,6 kW 4,0 kW 2,2 kW
Zasilanie Electric supply 400V 400V 400V
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KLIMATYZACJA | AIR CONDITIONING | YCTAHOBKM A1 KOHAMUMOHEPOB | KLIMASERVISEGERATE

DANE TECHNICZNE TECHNICAL DATA UNI-TROL AC

Gt e 120/mi

Doktadnos¢ wagi oleju Qil scale accuracy +3g

Doktadnos¢ wagi czynnika Refrigerant weight +10g
accuracy

Dtugosé przewodow Hoses length 3m

Pojemnos¢ zbiornika Tank capacity 10 kg

Zasilanie elektryczne Electric supply 230V / 50Hz

Baza danych Data base v

Czynnik do wyboru Gas option R 134-A /R 1234-YF

AKCESORIA | NARZEDZIA DO KLIMATYZACII | ACCESSORIES AND TOOLS FOR AIR CONDITIONING

AKCECCYAPbI M UHCTPYMEHTbI A/18 KOHAULMOHWUPOBAHUA BO3AYXA | ZUBEHOR UND WERKZEUGE FUR KLIMAANLAGEN

WT-1015 Lampa UV WT-416 Wykrywacz nieszczelnosci
UV leak detection lamp 12V / 50W Refrigerant leak detector
AC-RB134 - R134A AC-RB1234YF - R1234yf UT-10-03 Generator ozonu / Ozone generator

Redukcja do butli / Refrigerant tank adapter set 53



KOMPRESORY | COMPRESSORS | KOMMPECCOPbI | KOMPRESSOREN

DANE TECHNICAL
TECHNICZNE DATA GD 200/475 | GD 270/560 | GD 500/1210

Wydajnosc Air displacement 476 |/min 560 |/min 1210 |/min
teoretyczna P (29 m3/h) (33,6 m3/h) (73 m3/h)
II.t’rok.ow/!I. . Compressmn 2/2 2/2 2/2
stopni sprezania  ration

Hatas Noise 80 dB 80 dB 82 dB
Zbiornik Receiver 200 | 2701 500 |

Napiecie zasilania Power supply 400V / 50Hz 400V /50Hz 400V / 50Hz

Moc silnika Motor power 3,0 kW 3,0 kW 7,5 kW
Cisnienie Pressure 10 bar 10 bar 10 bar
Masa Weight 125 kg 140 kg 285 kg

GENERATOR AZOTU | NITROGEN GENERATOR | TEHEPATOP A3OTA | STICKSTOFFGENERATOR
DANE TECHNICAL

Concentration of

Stezenie azotu . 95-99% 95-99+%
nitrogen
Pojemnos¢ .
- 12

Jbiornika Tank capacity ol
Wydajnos¢ Efficiency 42 |/min. 228 |/min
Maks. cisnienie Max. pressure of 6-8 bar 10-12 bar
azotu nitrogen
Ciénieni .

|sn|e.n'|e. azotu Output pressure 7 bar 0,3-11,2 bar
na wyjsciu
Zasilanie
elektryczne Power supply 230V /50 Hz 240V / 50 Hz
Masa Weight 104 kg 207 kg

AKCESORIA DO POMPOWANIA | INFLATING DEVICES NPUBOPbl HAKAYKM | INFLATING GERATE

O Dopetniacz P-7A Inflator IFL-9AL Inflator IFL-25
Portable inflating tank P-7A Inflator IFL-9AL Inflator IFL-25
MepeHocHbIN pecusep P-7A NHbnaTop IFL-9AL NHnsaTop IFL-25

Q Tragbarer Tank P-7A Inflator IFL-9AL Inflator IFL-25
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KOSZ DO POMPOWANIA KOt | CAGE FOR WHEELS INFLATING

KNETKA ONA HAKAYUBAHKMA KONEC | REIFENFULLKAFIG

Maks. cisnienie
Wymiary wew.(mm)
Wymiary zewn.(mm)

Masa

Max. pressure 12 bar 12 bar 12 bar 12 bar 12 bar
Inside dimensions ~ 1190x1195x550 1285x1285x650 1505x1510x750  1300x1300x640 1430x1390x740
Outside dimensions 1340x1270x735 1445x1370x850 1655x1584x936  1330x1340x750 1480x1550x850
Weight 180 kg 220 kg 270 kg 180 kg 200 kg

PRZYRZAD PA-12K DO POMIARU | REGULACJI CISNIENIA W OGUMIENIU POJAZDOW | TIRE PUMPING DEVICE PA-12K

ABTOMAT A1 HAKAYMBAHMA LLUMH PA-12K | AUTOMATISCHER DIGITALER REIFENFULLER PA-12K

Przyrzad zalecany do SKP
Certyfikat GUM bar / psi

DANE TECHNICZNE | TECHNICAL DATA | TEXHUHECKUE JAHHDBIE | TECHNISCHE DATEN PA-12 K

Zasilanie elektryczne Electric supply dneKkTponuTaHue Stromversorgung 230V /50 Hz
Pobér mocy Power consumption [MoTpe6ieHne moLLHOCTH Leistungsaufnahme 30 W
Zasilanie pneumatyczne  Air supply [MHeBMO-nNuTaHME Pneumatische Versorgung max. 14 bar
Zakres wskazan Measuring range [1anasoH nsmepeHus Indikationsspektrum 0-12 bar
Doktadnos¢ pomiaru Accuracy ToyHOCTb Genauigkeit +/- 0,01 bar
Masa Weight Bec Gewicht 10 kg
Wymiary Dimensions Pasmepsbl Abmessungen 255 x 245 x 125 mm
Temperatura pracy Temperature range [InanasoH Temnepartypbl Temperaturbereich 0-45°C
Wilgotnos¢ Humidity BnaHoCTb Feuchtigkeit <95 %
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ROZPIERACZE DO OPON | TYRES EXPANDERS | PACMIMPATENN WUNH | REIFENEXPANDER

G Rozpieracz R-1 Rozpieracz WR-3 Rozpieracz ciezarowy R-2
Tyres expander R-1 Tyres expander WR-3 Tyres expander for trucks R-2
Pacnupatens R-1 Pacnupatens WR-3 PacnupaTensb WuH rpysosmkos R-2
Q Reifenexpander R-1 Reifenexpander WR-3 LKW Reifenexpander R-2

110 mm + 405 mm

WULKANIZATOR | VULCANIZER

BY/IKAHM3ATOP | VULKANISATOR

DANE TECHNICZNE TECHNICAL DATA leJ(;I)(:N

Zakres regulacji Heating temperature

. 110-165 °C

temperatury grzania range
Zak lacji

a re.s (Eeneticeest Heating time range 0-120 min
grzania
Moc grzatek Heater power 2 x350 W
Zasilanie elektryczne Electric power supply 220V / 50Hz
Zasilanie pneumatyczne Air pressure supply 6 - 10 bar

NACINARKA DO OPON | TYRES REGROOVING MACHINE

MALUMHKA AN1A HAPE3KM NPOTEKTOPA | REIFENNACHSCHNEIDEGERATE

G Nacinarka do opon PSO 15
Tyres regrooving machine PSO 15
MawwwuHKa ana Hapeskn npotektopa PSO 15
e Reifennachschneidegerate PSO 15
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NITOWNICA | RIVETING MACHINE | KNENA/IbHbIM CTAHOK | NIETMASCHINE

* dodatkowa podstawa

DANE TECHNICZNE TECHNICAL DATA | TEXHUYECKUE OAAHHBIE | TECHNISCHE DATEN PUN-1

Skok trzpienia

Stroke of rivet header Xopa paboyero cTepsHs Gesamthub 28 mm
roboczego
Zasilanie Ai | [THeBMaTH4ecKoe Luft
pneumatyczne Ir pressure supply T uftversorgung 7 -10 bar
Cisnienie robocze Working pressure Pabouee nasneHve Arbeitsdruck 4 -7 bar
Gniazdo kowadetka Seat of anvil [He340 HaKoBa/bHU Ambossloch R
movable
Zakres temperatur Range of workin NHTepBan paboumx
& - ‘ ; i Arbeitstemperatur 0°C-40°C
pracy temperature Temneparyp
Wymiary Dimensions Pasmepbl Abmessungen 675x550%x200 mm
Masa Weight Bec Gewicht ~ 60 kg
Sita nacisku Equipment force Pabouvas cuna Nietkraft 45 kN ( 7 bar)

AKCESORIA DO POMPOWANIA | INFLATING DEVICES

NMPUBOPbI HAKAYKW | INFLATING GERATE

Q Pistolet EUR 1280 Pistolet 2015 W
Inflating gun EUR 1280 Inflating gun 2015 W
nuctonet EUR 1280 nuctonet 2015 W

@ pistole EUR 1280 Pistole 2015 W
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NARZEDZIA DO OBStUGI CZUJNIKOW TPMS | TPMS TOOLS | MHCTPYMEHTbI ANA TPMS | WERKZEUGE TPMS

G Profesjonalny zestaw narzedzi do montazu czujnikow TPMS z wkretakiem
dynamometrycznym 0-9 Nm
Professional toolkit for mounting TPMS sensors with a torque screwdriver
0-9 Nm
MpodeccroHanbHbIM HABOP NHCTPYMEHTOBA/IA MOHTaXa AaTtunkos TPMS c
NOMOLLbIO ANMHAaMOMETPUYECKON oTBEPTKM 0-9 Hm

e Professionelles Werkzeugset zur Montage von TPMS-Sensorenmit einem
Drehmomentschraubendreher von 0-9 Nm

TP-NA-8889

TP-NA-9471 UN-WK004

ZAWORY DO CZUJNIKOW TPMS | TPMS VALVES | KNAMNAHbI A1 OATYUKOB TPMS| VENTILE FUR TPMS-SENSOREN

60

TP-VL-S001

TP-VL-C013

TP-VL-S002

TP-VL-C013B

TP-VL-S011

TP-VL-HO10

TP-VL-S011B

TP-VL-H010B

TP-VL-S014

TP-VL-TR0O05

TP-VL-S014B

TP-VL-TR007

TP-VL-T001

TP-VL-TR001

TP-VL-S001  SCHRADER GEN4 RUBBER TP-VL-C013 CONTINENTAL TG1C SILVER
TP-VL-S002  SCHRADER UNI RUBBER TP-VL-C013B CONTINENTAL TG1C BLACK
TP-VL-S011  SCHRADER GEN4 ALU SILVER TP-VL-H010 HUF RDV021 43MM SILVER
TP-VL-S011B  SCHRADER GEN4 ALU BLACK TP-VL-HO10B HUF RDV021 43MM BLACK
TP-VL-S014  SCHRADER GAMMA SILVER TP-VL-TR0O5 TRUCK Brass 45° 58 mm
TP-VL-S014B  SCHRADER GAMMA BLACK TP-VL-TR0OO7 TRUCK Nickel 0° 57mm
TP-VL-TOO1  TRW RUBBER TP-VL-TR0O1 TRUCK Nickel 7° 77mm



ZAWORY GUMOWE | SNAP-IN TUBELESS VALVES

T-ZAW-TR-413 T-ZAW-TR-414
m SREDNICA OSADZENIA | DLUGOSE | OPAKOWANIE | TRZPIEN ETRTO MAX. CISNIENIE
T-ZAW-TR-413 11,3 mm 43 mm 100 szt Mosiezny \ Brass V2.03.1 4,5 Bar
T-ZAW-TR-414 11,3 mm 49 mm 100 szt Mosiezny \ Brass V2.03.2 4,5 Bar

NARZEDZIA DO ZAWOROW GUMOWYCH | TOOLS FOR SNAP-IN TUBELESS VALVES

UN-PZ100B UN-PZ100R UN-PZ100Y UN-PZ200 UN-GZ100S UN-GZ100B

WKRETAKI DO WKtADEK ZAWOROW | CORE TOOLS

UN-WK001B UN-WKOO01R UN-WK002 UN-WKO003

CEGI WULKANIZATORSKIE | WHEEL WEIGHT PLIERS

UN-CG100 T-CEG-001
Cegi wulkanizatorskie ECO Cegi wulkanizatorskie PROFI 61
Wheel weight pliers Wheel weight pliers PREMIUM



CIEZAREK STALOWY DO FELG ALUMINIOWYCH | STEEL ADHESIVE WEIGHT FOR ALUMINUM WHEELS

T-CIE-ALU512S 60 g — 5gx12 100 szt Normal Ocynk \ Zinc silver
T-CIE-ALU512S-E 60 g —5gx12 100 szt Easy Ocynk \ Zinc silver
T-CIE-ALU512B 60 g — 5gx12 100 szt Normal Czarny \ Black
T-CIE-ALU512B-E = 60 g—5gx12 100 szt Easy Czarny \ Black
T-CIE-ALU512G 60 g —5gx12 100 szt Normal Szary \ Gray
T-CIE-ALU512G-E 60 g —5gx12 100 szt Easy Szary \ Gray
T-CIE-ALU512T 60 g — 5gx12 100 szt Normal Grafitowy \ Titan
T-CIE-ALUS512T-E 60 g — 5gx12 100 szt Easy Grafitowy \ Titan

CIEZAREK STALOWY DO FELG ALUMINIOWYCH W ROLCE | STEEL ADHESIVE WEIGHT FOR ALUMINUM RIMS ROLL

T-CIE-ALU5R-S 6 kg —5gx1200 1 szt Normal Ocynk \ Zinc silver
T-CIE-ALU5R-B 6 kg —5gx1200 1 szt Normal Czarny \ Black
T-CIE-ALUSR-G 6 kg —5gx1200 1 szt Normal Szary \ Gray

CIEZAREK STALOWY DO FELG ALUMINIOWYCH SUV 4X4 | STEEL ADHESIVE WEIGHT FOR ALUMINUM RIMS SUV 4X4

T-CIE-ALU1210S 120g — 10gx12 50 szt Normal Ocynk \ Zinc silver
T-CIE-ALU1210B 120g — 10gx12 50 szt Normal Czarny \ Black
T-CIE-ALU1210G 120g —10gx12 50 szt Normal Szary \ Gray

PASTY MONTAZOWE UNI-TROL | TYRE MOUNTING PASTE UNI-TROL

AT-PASTA-1 AT-PASTA-2 UN-PD040
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FIRMA | OUR COMPANY | HALLUA KOMNAHWMA | UNTERNEHMEN

TECHNOLOGIE | TECHNOLOGIES | TEXHO/TOTUN | TECHNOLOGIEN

PRODUKCIJA | PRODUCTION | MPOMU3BOACTBO | HERSTELLUNG

EKSPOZYCJA | EXPOSITION | 3KCNO3ULUNMA | EXPOSITION



Uni-trol produkuje od 1988 r. maszyny i urzadzenia do obstugi kot pojazdéw. W naszej
nowoczesnej fabryce w Warszawie produkujemy wyroby oparte na wiasnych,
oryginalnych rozwigzaniach konstrukcyjnych.. Wieloletnie doswiadczenie zawodowe
naszych pracownikow oraz stosowane procesy technologiczne gwarantujg wysokg
jakosc i trwatos¢ naszych produktow.

UNI-TROL has. been manufacturing. machinery and. equipment for handling vehicle
wheels since 1988. In our modern factory in Warsaw we create the products on our
own.engineering. solutions and. design. Many. years of experience and technological
process 'we use ensure the high quality and durability of our products.

UNI-TROL BbinyckaeT ¢ 1988 roga ctaHku n obopynoBaHue onsa obenyxmBaHus Konec
TPaHCNOPTHbIX . cpeacTB.  Ha  Hawem . coBpemMeHHOM 3aBoge B Bapwase Mbl
MPOU3BOANUM NPOAYKTbl HA OCHOBE COOCTBEHHLIX OPUIMHArbHBIX KOHCTPYKTOPCKUX
peweHnn.. . MHOroneTHMn  onbIT . HaWWX = COTPYOAHUMKOB = U UCMOSIb3yeMble
TEXHOMOrMYeckne TpoLEeccsl obecnevnBaloT BbICOKOE KayeCTBO U [OOSITOBEYHOCTb
HaLLUUX U3gennu.

UNI-TROL . produziert .Werkstattausristung seit 1988. Die Gerate entstehen
ausschlieRBlich - nach - eigenen Konstruktionsbearbeitungen. Die fast 30-jahrige
Anwesenheit auf dem Markt erlaubt uns nicht nur die Anspriche der Kunden zu
erkennen, sondern auch unsere Vielfalt an Produkten standig zu erweitern und lhre
Qualitat zu verbessern.

CATALOG PDF UNITROL.PL

ul.Estrady 56, 01-932 Warszawa, Polska
tel. +48 (22).817 94 21-22, 817 94 34-35, 834 90 13-14,
SPRZEDAZ wew. 118 i.121 SERWIS wew. 131i.134
www unitrol.pl -.office@unitrol.pl
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